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COW504: 220-240V~ 50/60Hz, 4.5W, 500lm/540lm (360°), 3000K 4000K, CRI>80,
IP20/IP21, 40000hrs, -o0- 3x2,5 mm?

COW505: 220-240V~ 50/60Hz, 10.5W, 1200lm/1300lm (360°), 3000K 4000K,
CRI>80, IP20/IP21, 40000hrs, -0- 3x2,5 mm?

GB This product contains light source which has energy efficiency class D.

Fl Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on D.

SE Denna produkt innehaller ljuskéalla som har energieffektivitetsklass D.

NO Dette produktet inneholder lyskilde som har energieffektivitetsklasse D.

EE See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatohususe klass on D.

LV Sis produkts satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir D.

LT Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra D.
PL Produkt zawiera zrédto swiatta w klasie energetycznej D.
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GB Replaceable (LED only) light source by a professional GB Non-replaceable control gear

FI  Valonldhde (vain LED) on vaihdettavissa ammattilaisen Fl  Liitantalaite ei ole vaihdettavissa
toimesta SE Icke utbytbart styrverktyg

SE Utbytbar (endast LED]) ljuskalla av en yrkesverksam NO Ikke-utskiftbart kontrollutstyr

NO Lyskilden er utskiftbar (kun LED) av en profesjonell EE Asendamatu juhtseadis

EE Professionaali poolt asendatav (ainult LED) LV  Vadibas bloks nav nomainams
valgusallikas LT Valdymo jtaisas nekei¢iamas

LV Gaismas avota (tikai LED) nomainu var veikt tikai PL Niewymienne urzadzenie sterujace

profesionalis.
LT Sviesos 3altinj (tik LED) gali keisti tik specialistas
PL Wymiany Zrédta swiatta (tylko LED) moze dokonac
jedynie wykwalifikowany elektryk.
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GB

The light source contained in this luminaire shall only

be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

General Safety Information

Electrical installations may only be carried out by
qualified electricians. Please note! Before proceeding with
installation mains connecting cable must be de-energized
(fuse turned off]. Please note the following symbols and
safety instructions, in order to avoid damage caused by
incorrect assembly or use:

them on the network side with the yellow/green
protective earth to the protective earth terminal.

ﬁDisposal

@Protection class 1: Lamps with this symbol connect

Do not dispose of the waste electric appliances together
with household waste. In conformity with the directive
2012/19/EN on waste electrical and electronic equipment
and its implementation in the national laws, waste
electrical and electronic equipment should be collected
separately and transferred for environmentally safe reuse.
Recycling as an alternative to the requirement of return:
the owner of the electrical and electronic equipment
parting with the ownership is obliged to return it or to co-
operate in the appropriate utilization of the equipment.
For this purpose, the waste appliance may also be brought
to a take-back station for disposal in accordance with

the national recycling requirements and the legal acts
concerning waste handling.This does not apply to the
accessory parts and auxiliaries of the waste appliances,
except for the electric components.

Fi

T'émén valaisimen polttimon saa vaihtaa vain valmistaja,
sen huoltoedustaja tai vastaavasti pateva henkilo.

Yleiset turvaohjeet

Sahkoasennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen
sahkoasentaja. Varoitus! Virta tulee kytkea pois ennen
asennuksen aloittamista (sulake kytketty irti]. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita ja symbolien selityksia
valttaaksesi virheellisesta asennuksesta tai kaytosta
johtuvia vahinkoja:

verkon ulkopuolisten valaisimien keltainen / vihrea

@Suojausluokka 1: Yhdista talla symbolilla merkittyjen
maadoitusjohdin suojamaadoitusliittimeen.

KKéytbsté poistaminen

Kaytosta poistettuja sahkolaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kaytetyista sahko- ja
elektroniikkalaitteista annetun eurooppalaisen direktiivin

2012/19/EY seka sen mukaisen soveltuvan paikallisen
lainsdaadannon mukaisesti on kaytetyt sahkolaitteet
kerattava erikseen ja suunnattava ymparistoa saastavaan
kierratykseen. Kierratys palautuksen vaihtoehtona:
Mikali sahkolaitteen omistaja ei kayta enaa laitetta,
hanen on lahetettava se takaisin tai autettava sen
asianmukaisessa kierrattamisessa. Vanhan laitteen voi
luovuttaa kerdyspisteeseen, jossa laite havitetaan kyseisen
valtion kierratysvaatimusten ja jatehuoltoa koskevan
lainsdaadannon edellyttamalla tavalla.Tama ei koske
kaytettyjen laitteiden muita kuin sahkdisia osia sisaltavia
lisavarusteita ja apuvalineita.

SE

Ljuskéllan i denna armatur far endast bytas ut av

tillverkaren, dennes serviceagent eller en liknande
kvalificerad person.

Allmanna sakerhetsanvisningar

Elinstallationen ska utforas av behorig elektriker. Obs!
Innan monteringen pabodrjas maste natanslutningskabeln
vara spanningsfri (sékringen frankopplad). Ta hansyn till
nedan forklarade symboler och sakerhetsanvisningar, for
att undvika skador genom icke fackmassig montering eller
anvandning:

natanslutningen ske med den gul-/gréna jordledaren

@Skyddsklass 1: for armaturer med denna symbol ska
till jordningsplinten.

EKassering
|

Forbrukade elektriska apparater far inte kastas i
hushallssopor. Enligt EU-direktiv 2012/19/EG om
begransning av anvandningen av vissa farliga amnen i
elektriska och elektroniska produkter och dess tillampning
i nationell lagstiftning skall forbrukade elektriska apparater
insamlas separat och atervinnas pa miljovanligt satt.
Z\tervinning som alternativ till returnering: om elektrisk
produkt inte langre anvénds ska den atervinnas pa behorigt
satt. inte langre anvands, ska det antingen returneras eller
atervinnaspa behorigt satt. Den forbrukade produkten kan
ldmnas in vid atervinningsstation dar hantering sker enligt
statens atervinningskrav och avfallsférordning. Galler

inte sadana tillbehor och hjalpmedel fran de forbrukade
produkterna, som inte innehaller elektriska detaljer.

NO

Lyskilden i dette armaturet skal bare byttes av

produsenten, serviceagent eller annen likt kvalifisert
person fra denne.

Generelle sikkerhetshenvisninger
Elektroinstallasjon skal gjennomfgres av elektriker.
OBS! Fgr monteringen pabegynnes ma stremledningen



vaere spenningsfri (sikring slatt av). Veer oppmerksom pa
symbolene og sikkerhetshenvisningene som forklares
nedenfor, for & unnga skader pga. uriktig montering eller,
feilaktig bruk.

forbindes pa nettverkssiden med den gul/grenne

@Beskyttelsesklasse 1: lamper med dette symbolet
jordledningen.

EAvfallsfé’mdtering

Ikke kast elektrisk utstyr sammen med husholdningsavfall.
| samsvar med direktiv 2012/19/EN om elektrisk og
elektronisk avfall Og dets pavirkning i nasjonale lover

skal elektrisk og elektronisk avfall samles inn spesielt

og videresendes til miljgsikkert gjenbruk. Resirkulering
som alternativ til returkravet: eieren av elektrisk og
elektronisk utstyr som fraskriver seg eierskapet forplikter
seg til & returnere det eller samarbeide om korrekt bruk
av utstyret. Hvis dette er tilfellet kan det brukte apparatet
ogsa leveres til en miljgstasjon i samsvar med de nasjonale
resirkuleringskravene og lov om avfallshandtering. Dette
gjelder ikke tilbehgr og hjelpeutstyr for utstyret; bare de
elektriske komponentene.

EE

Selles valgustis olevat valgusallikat tohib valja

vahetada ainult tootja, tema hooldusesindaja voi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

Uldised ohutusjuhised

Elektripaigaldustoid tohivad teha elektrikud. Tahelepanu!
Enne paigaldamist tuleb toitekaabel pinge alt vabastada
(kaitseluliti vélja Lilitada). Jargige allpool kirjeldatud
stimboleid ja ohutusjuhiseid, mis aitavad valtida valest
paigaldusest voi kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Kaitseklass 1: Selle simboliga valgustid tuleb
@Uhendada toitetihenduses kollase/rohelise
kaitsejuhiga kaitsemaandusklemmile.

EKasutuselt korvaldamine

Kasutuselt korvaldatud elektriseadmeid ei tohi panna
majapidamisjaatmete hulka. Vastavalt Euroopa direktiivile
2012/19/EU kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
kohta ning selle rakendamise kohta siseriiklikes
oigusaktides tuleb kasutatud elektriseadmed eraldi
kokku koguda ja loodushoidlikult taaskasutusse suunata.
Umbertéotlemine tagasisaatmisndude alternatiivina:

kui elektriseadme omanik seadet enam ei kasuta, on

ta kohustatud selle kas tagasi saatma voi aitama kaasa
selle asjakohasele taaskasutamisele. Vana seadme voib
ara anda ka vastuvotupunkti, kes selle vastavalt riigi
taaskasutusnouetele ja jaatmeseadusele korvaldab. See
ei kehti kasutatud seadmete elektrilisi osi mittesisaldava
lisavarustuse ja abivahendite kohta.

Lv

Sajé gaismekli esoSo gaismas avotu drikst nomainit tikai
razotajs vai ta apkopes darbinieks, vai lidzigas kvalifikacijas
persona.

Vispareji drosibas noradijumi

Elektroinstalacija ir javeic specialistiem. Uzmanibu! Pirms
montazas uzsakSanas stravas padeves vads jaatvieno

no sprieguma. (Drosinatajs izslégts). Nemiet véra talak
teksta izskaidrotos simbolus, lai izvairitos no bojajumiem,
kas radusies neprofesionalas montazas vai lietoSanas
rezultata:

1: Gaismeklus ar So simbolu tikla pie zeméjuma
skavas pievienot ar dzeltenu/zalu aizsargvaditaju.

EUtilizécija
|

Neizmetiet elektrisko iekartu atkritumus kopa ar
majsaimniecib atkritumiem. AtbilstoSi Eiropas direktivai
2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem un attiecigajiem nacionalajiem tiesibu
aktiem, iekartu atkritumus savac atseviski no citiem
sadzives un bistamajiem atkritumiem. lekartu atkritumus
savac un parvada t3, lai tiktu veicinata dabu saudzgjosa
otrreizeja parstrade. Otrreizéja parstrades iespgjas: ja
elektroiekartas Tpasnieks to vairs nelieto, vina pienakums ir
nodot iekartu atkritumu savaksanas punkta, kas nodrosSina
visu savakto atkritumu pienacigu apstradi. Tas neattiecas
uz lietotu iekartu papildus aprikojumu un paliglidzekliem,
kas nesatur elektriskas dalas.

@Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase

LT

v

Sio Sviestuvo Sviesos Saltinj gali keisti tik gamintojas,
jo igaliotas techninés prieZidros atstovas arba panasios
kvalifikacijos asmuo.

Bendrosios saugos nuorodos

Elektros instaliacijos montavimo darbus gali atlikti tik
profesionalls elektrikai. Démesio! Pries pradedant
montavimo darbus batina atjungti itampos tiekima tinklo
laidui (saugiklis iSjungtas). Prasome perskaityti toliau
pateiktus simboliu paaiSkinimus ir saugos nuorodas,
padésiancius iSvengti zalos dél nekvalifikuoto montavimo
ar naudojimo:

Sviestuvus reikia i$ tinklo pusés geltonu/Zaliu
izeminimo laidu prijungti prie apsauginio jzeminimo
gnybto.

Elé‘.metimas
||

NeiSmeskite elektros prietaisu atlieky kartu su buitinémis
atliekomis. Pagal Direktyva 2012/19/EB dél elektros ir
elektronikos jrangos ir pagal nacionalinius jstatymus,

@Apsaugos klasé 1: Siuo simboliu pazymetus



igyvendinimus pagal direktyva, elektros ir elektronikos
irangos atliekas batina surinkti atskirai ir atiduoti perdirbti.
Grazinimas kaip perdirbimo alternatyva: elektros ir
elektronikos jrangos savininkas iSmetama iranga turi
grazinti arba bendradarbiauti ja utilizuojant. Siam tikslui
naudotus prietaisus galima atvezti j priemimo stotj

iSmesti pagal nacionalinius perdirbimo reikalavimus ir
Atlieku akta. Tai netaikoma iSmetamu prietaisu priedy
dalims ir pagalbinéms medziagoms, iSskyrus elektrinius
komponentus.

PL

Zrédto Swiatta w tej oprawie moze by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub inna upowazniona do tego i
wykwalifikowana osobe.

Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa

Prace przy instalacjach elektrycznych moga by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
elektrykow. Uwaga! Przed rozpoczeciem instalacji

nalezy odcia¢ zasilanie od kabla podtaczonego do

gniazda (wytaczy¢ bezpiecznik]. Aby zapobiec szkodom
spowodowanym nieprawidtowym montazem lub
uzytkowaniem, nalezy zapoznac sie z ponizszymi symbolami
i instrukcjami bezpieczenstwa:

tym symbolem nalezy potaczyé zotto-zielona zyte
uziemienia po stronie sieci zasilania z zaciskiem
uziemienia ochronnego.

EUtylizacja
|

NIE wyrzucaé zuzytego sprzetu elektrycznego wraz z
odpadami komunalnymi. Zgodnie z dyrektywa 2012/19/

UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i jej wdrozeniami w ustawodawstwie w
poszczegolnych krajach, zuzyte urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy zbiera¢ oddzielnie i przekazywac do
bezpiecznego dla Srodowiska uzycia wtérnego. Recykling,
jako alternatywa dla obowiazku zwrotu: wtasciciel
pozbywajacy sie sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zobowiazany jest zwréci¢ go lub umozliwié jego prawidtowa
utylizacje. W tym celu zuzyte urzadzenie mozna oddac

do punktu zbidrki, gdzie zostanie zutylizowane zgodnie z
krajowymi wymogami w zakresie recyklingu i przepisami
prawa dotyczacymi postepowania z odpadami. Nie dotyczy
to akcesoridw i urzadzen pomocniczych zuzytego sprzetu, z
wyjatkiem komponentdw elektrycznych.

@Klasa ochronnosci 1: Podczas instalacji lamp z



Manual instructions material /
Ohjekirjan materiaali
Instruktionsmaterial /

Handbok instruksjonsmateriale /
Juhendmaterjal /

LietoSanas noraduum\/
Naudojimo vadovo medziaga /
Instrukcja dot. materiatu
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Manufacturer e Valmistaja  Tillverkare e Produsent e Tootjae RaZotajs e
Gamintojas ¢ Onninen Oy, Tydpajankatu 12, FI- 00580 Helsinki. Made in China.
Dystrybucja w Polsce; Onninen sp. z 0.0., Ul. Emaliowa 28, 02-295 Warszawa,
www.onninen.pl Onninen sp. z 0.0. jest czescia Grupy Kesko Oyj.



